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Lisezlesinstructionsavantd’utiliserl’appareil
etévitertoutdangerdûàunemauvaiseutilisation.

CONSEILS DE SÉCURITÉ 

•Cetappareilpeutêtreutilisépardesenfantsâgésde
8ansetplusetdespersonnesayantdescapacités
physiques,sensoriellesoumentalesréduitesouun
manqued'expérienceetdeconnaissances,s'ilsont
reçuunencadrementoudesinstructionsconcernant
l'utilisationdel'appareilentoutesécuritéetcompren-
nentlesrisquesencourus.Lesenfantsnedoiventpas
joueravecl'appareil.Lesenfantsnedoiventninet-
toyer l’appareil ni s'occuper de son entretien sans
surveillance.Ilconvientdesurveillerlesenfantspour
s’assurerqu’ilsnejouentpasavecl’appareil.

•Cetappareiln’estpasprévupourêtreutilisépardespersonnes(ycomprislesenfants)
dontlescapacitésphysiques,sensoriellesoumentalessontréduites,oudespersonnes
dénuéesd’expérienceoudeconnaissance,saufsiellesontpubénéficier,parl’inter-
médiaired’unepersonneresponsabledeleursécurité,d’unesurveillanceoud’ins-
tructionspréalablesconcernantl’utilisationdel’appareil.Ilconvientdesurveillerles
enfantspours’assurerqu’ilsnejouentpasavecl’appareil.
•Lespilesnonrechargeablesnedoiventpasêtrerechargées.
•Lesdifférentstypesdepilesoupilesneuvesetusagéesnedoiventpasêtremélangées.
•Lespilesdoiventêtreinséréesselonlapolaritécorrecte.
•Lespilesdéchargéesdoiventêtreretiréesdel’appareiletéliminéesdefaçonsûre.
•Si l’appareil doit être entreposé sans être utilisé pendant une longue période,
ilconvientderetirerlespiles.
•Lesbornesd’alimentationnedoiventpasêtrecourt-circuitées.

GARANTIE

Votreappareilestdestinéàunusagedomestiqueseulement.

FR
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Ilnepeutêtreutiliséàdesfinsprofessionnelles.
Lagarantiedevientnulleetinvalideencasd'utilisationincorrecte.

PARTICIPONS À LA PROTECTION DE L’ENVIRONNMENT !

Votreappareilcontientdenombreuxmatériauxvalorisablesourecyclables.
Confiezcelui-cidansunpointdecollecteouàdéfautdansunCentreService
Agréépourquesontraitementsoiteffectué.
Nepasjeterlespilesusées:traitez-lescommedesrésiduschimiques.
Apportezlesàunpointdecollecteprévuàceteffet.

Ces instructions sont également disponibles sur notre site internet www.tefal.com

Readtheinstructionsbeforeusetoavoid
anydangerduetomisuse.

SAFETY INSTRUCTIONS

•Thisappliancecanbeusedbychildrenagedfrom8
yearsandaboveandpersonswithreducedphysical,
sensoryormentalcapabilitiesorlackofexperience
andknowledgeiftheyhavebeengivensupervisionor
instructionconcerninguseoftheapplianceinasafe
wayandunderstandthehazardsinvolved.Children
shallnotplaywiththeappliance.Cleaninganduser
maintenanceshallnotbemadebychildrenwithout
supervision.

•Thisapplianceisnotintendedforusebypersons(includingchildren)withreduced
physical,sensoryormentalcapabilities,orlackofexperienceandknowledge,unless
theyhavebeengivensupervisionorinstructionconcerninguseoftheappliancebya
personresponsiblefortheirsafety.
•Donotattempttorechargenon-rechargeablebatteries.
•Donotmixnewandusedbatteriesordifferenttypesofbatteries.
•Ensurethatthepolarityiscorrectwheninsertingthebatteries.

EN
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•Emptybatteriesmustberemovedfromthedeviceanddisposedofinasafemanner.
•Removebatteriesfromadeviceifitisnotintendedtobeusedforalongperiod.
•Donotshort-circuitthepowersupplyterminal.

GUARANTEE

Yourapplianceisdesignedforuseinthehomeonly.
Itshouldnotbeusedforprofessionalpurposes.
Theguaranteebecomesnullandvoidinthecaseofimproperusage.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

Your appliance contains valuablematerialswhich can be recovered or
recycled.Leaveitatalocalcivicwastecollectionpoint.
Never throwusedbattery into thedustbin: consider themas chemical
residue.Takethemtoarecognisedcollectionpoint.

These instructions are also available on our website www.tefal.com

LesenSievorderBenutzungdesGerätsdie
Anweisungendurch,umjedwedesRisikodurch
unsachgemäßenGebrauchauszuschließen.

SIChERhEITShINwEISE

•DasGerätdarfvonKindernab8JahrenundPersonen,
derenkörperlicheodergeistigeUnversehrtheitoder
deren Wahrnehmungsfähigkeit eingeschränkt ist,
oder Personen mit mangelnden Kenntnissen und
Erfahrungenbenutztwerden,sofernsiebeaufsichtigt
werden oder eine Einweisung in den sicheren
GebrauchdesGerätserhaltenhabenunddiedamit
verbundenenRisikenverstehen.Kindern solltedas

DE
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Spielen mit dem Gerät untersagt werden. Kinder
dürfendasGerätohneAufsichtnichtreinigenoder
warten.

•DiesesGerät darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern)mit eingeschränkten
körperlichen,sensorischenodergeistigenFähigkeitenbenutztwerden.DasGleiche
giltfürPersonen,diekeineErfahrungmitdemGerätbesitzenodersichmitihmnicht
auskennen,außerwennsievoneinerfür ihreSicherheitverantwortlichenPerson
beaufsichtigt werden oder von dieser mit dem Gebrauch des Gerätes vertraut
gemachtwurden.Kindermüssenbeaufsichtigtwerden,damitsienichtmitdemGerät
spielen.
•GeeignetfürdieVerwendunginderBadewanneoderunterderDusche.
•NichtwiederaufladbareBatteriendürfennichtwiederaufgeladenwerden.
•UnterschiedlicheBatterieartenoderneueBatterienundAltbatteriendürfennicht
vermischtwerden.
•BatterienmüssenunterBeachtungderrichtigenPolaritäteingesetztwerden.
•LeereBatterienmüssenausdemGerätentnommenundsicherentsorgtwerden.
•WenndasGerätfüreinenlangenZeitraumunbenutztaufbewahrtwerdensoll,müssen
dieBatterienentnommenwerden.
•Zuleitungsklemmendürfennichtkurzgeschlossenwerden.

GARANTIE

JederEingriff,außerderimHaushaltüblichenReinigungundPflegedurchdenKunden
mussdurchdenKundendiensterfolgen.
DiesesGerätistausschließlichfürdenHausgebrauchbestimmt.
EsdarfnichtfürgewerblicheZweckeeingesetztwerden.BeiunsachgemäßerBenut-
zungerlischtdieGarantie.

TUN SIE ETwAS FÜR DEN UMwELTSChUTZ!

IhrGerätenthältwertvolleRohstoffe,diewiederverwertetwerdenkönnen.
GebenSieIhrGerätdeshalbbittebeieinerSammelstelleIhrerStadtoder
Gemeindeab.
WerfenSiedieleerenBatteriennichtindenHausmüll,sondernentsorgen
SiediesebeieinerSondermüll-Sammelstelle,IhrerStadtoderGemeinde.
BringenSieeszueinerhierfürvorgesehenenSammelstelle.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer website 
www.tefal.com verfügbar
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Leesdeinstructiesvoordatuhetapparaat
gaatgebruikenenvermijdgevaarlijkesituaties

alsgevolgvaneenverkeerdgebruik.

VEILIGhEIDSADVIEZEN

•Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen
vanaf 8 jaar, personen met verminderde fysieke,
mentaleofzintuiglijkecapaciteitenenpersonendie
weinigervaringofkennishebbenopvoorwaardedat
ze onder de supervisie staan van een persoon die
verantwoordelijkisvoorhenofzegenoegrichtlijnen
gekregenhebbenomhetapparaatveiligtekunnen
hanteren en de gevaren kennen. Kinderenmogen
nietmetditapparaatspelen.Schoonmaak-enonder-
houdswerkzaamhedenmogennooitdoorkinderen
zondertoezichtuitgevoerdworden.

•Ditapparaatisnietbedoeldomzonderhulpoftoezichtgebruikttewordendoor
kinderenofanderepersonen,indienhunfysieke,zintuiglijkeofmentalevermogen
hennietinstaatstellenditapparaatopeenveiligewijzetegebruiken,tenzijzijvan
tevoreninstructieshebbenontvangenbetreffendehetgebruikvanditapparaatdoor
eenverantwoordelijkepersoon.Ermoettoezichtzijnopkinderenzodatzijnietmet
hetapparaatkunnenspelen.
•Geschiktominbadofonderdedouchetegebruiken.
•Niet-oplaadbarebatterijenmogennietwordenopgeladen.
•Verschillendesoortenbatterijen,evenalsnieuweenoudebatterijen,mogennietdoor
elkaarwordengebruikt.
•Bijhetinstekenvandebatterijenmoetdejuistepolariteitinachtwordengenomen.
•Legebatterijenmoetenuithetapparaatwordengenomenenopeenveiligemanier
wordenverwijderd.
•Alshetapparaatgedurendelangetijdmoetwordenopgeslagenzonderteworden

NL
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gebruikt,moetendebatterijenerwordenuitgehaald.
•Ermaggeenkortsluitingwordenveroorzaakttussendevoedingsklemmen.

GARANTIE

Ditapparaatisalleenbestemdvoorhuishoudelijkgebruik.
Hetkannietvoorbedrijfsmatigedoeleindengebruiktworden.
Degarantieisnietgeldigingevalvaneenoneigenlijkgebruik.

wEES VRIENDELIJK VOOR hET MILIEU!

Uwapparaatbevatmaterialendiegeschiktzijnvoorhergebruik.
Leverhetinbijhetmilieustationinuwgemeenteofbijonzetechnische
dienst.
Werplegebatterijennietweg:verwerkzealskleinchemischafval.
Brengzenaareenspeciaal,centraalafvalinzamelpunt.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.tefal.com

Leggeteleistruzioniprimadiutilizzarel’apparecchio
perevitarepericolidovutiaunutilizzosbagliato.

CONSIGLI DI SICUREZZA

•Ilpresenteapparecchiopuòessereutilizzatodabam-
binidietàsuperiorea8anniedapersoneconridotte
capacitàfisiche,mentaliesensorialionondotatedi
unlivelloadeguatodiformazioneecompetenzesolo
nelcasoincuiabbianoricevutoun’appositasupervi-
sioneoistruzioniinerentiall’usosicurodell’apparec-
chioesianopienamenteconsapevolideipericoliad
essoconnessi.Ibambinidevonoastenersidalgiocare
conquestoapparecchio.Lapuliziadell’apparecchioe
lerelativeoperazionidimanutenzionenondevono

IT
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essereeseguitedabambinisenzalasupervisionedi
unadulto.

•Questoapparecchionondeveessereutilizzatodapersone(compresiibambini)con
capacitàfisiche,sensorialiomentaliridotteodapersoneprivediesperienzaodiconos-
cenza,amenocheunapersonaresponsabiledellalorosicurezzalisorveglioliabbia
preventivamenteinformatisullʼutilizzodellʼapparecchio.Èopportunosorvegliarei
bambiniperassicurarsichenongiochinoconlʼapparecchio.
•Adattoperl'utilizzoinvascadabagnoosottoladoccia.
•Nonricaricarelebatterienonricaricabili
•Nonmischiareidiversitipidibatterieolebatterienuoveeusate
•Inserirelebatterieconlapolaritàcorretta
•Rimuoverelebatteriescarichedaldispositivoesmaltirleinmodosicuro
•Incasodiinutilizzoprolungatodeldispositivo,èopportunorimuoverelebatterie.
•Iterminalidialimentazionenondevonoesserecorto-circuitati.

GARANZIA 

Questoapparecchioèdestinatoesclusivamenteadunusodomestico.
Nonpuòessereutilizzatoascopiprofessionali.
Lagaranziadiventanullaenonvalidaincasodiusononcorretto.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE DELL’AMBIENTE!

Ilvostroapparecchioècompostodadiversimaterialichepossonoessere
riciclati.LasciateloinunpuntodiraccoltaopressounCentroAssistenza
Autorizzato.
Nongettatelepilescarichenellaspazzatura:maneggiatelecomeresidui
chimici.Consegnarliauncentrodiraccoltapreposto.

Le presenti istruzioni d’uso sono anche disponibili sul nostro sito web
www.tefal.com

Lealasinstruccionesantesdeutilizarelaparato
yevitecualquierpeligrodebidoaunmaluso.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ES
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•Esteelectrodomésticopuedeserusadoporniñosde
8añosenadelanteyporpersonascondiscapacidades
físicas,sensorialesomentalesoporfaltadeconoci-
mientosyexperienciaenelmanejodeestetipode
aparatos, siempre que cuenten con supervisión o
hayanrecibidoinstruccionessobreelusosegurodel
electrodomésticoyentiendanlosriesgosqueimplica.
Los niños no deberían jugar con el aparato.
Lalimpiezayelmantenimientodeusuarionodeben
realizarlasniñossinsupervisión.

•Esteaparatonoestádiseñadoparaserutilizadoporpersonas(incluidoslosniños)
cuyascapacidades físicas, sensorialesomentalessean reducidas,oporpersonas
carentesdeexperienciaodeconocimiento,salvosiéstashancontadopormediode
unapersonaresponsabledesuseguridad,conunavigilanciaoconinstrucciones
previasrelativasalusodelaparato.Serecomiendavigilaralosniñosparaasegurarse
dequenojueganconelaparato.
•Puedeutilizarseenlabañeraoladucha.
•Nodeberecargarlaspilasquenoseanrecargables.
•Nosedebenmezclardiferentestiposdepilasopilasnuevasconpilasusadas.
•Debeintroducirlaspilassegúnlapolaridadcorrecta.
•Deberetirardelaparatolaspilasdescargadasyeliminarlasdeformasegura.
•Convieneretirarlaspilasencasodequedebaguardarelaparatoynolovayaautilizar
enunperiododetiempoprolongado.
•Losbornesdealimentaciónnodebenestarcortocirtuitados.

GARANTÍA

Suaparatoestádestinadoúnicamenteaunusodoméstico.
Nopuedeutilizarseconfinesprofesionales.
Lagarantíaquedaráanuladaydejarádeserválidaencasodeunusoincorrecto.
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¡COLABOREMOS EN LA PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE!

Suelectrodomésticocontienematerialesrecuperablesy/oreciclables.
Entrégueloalfinaldesuvidaútil,enunCentrodeRecogidaEspecíficooen
unodenuestrosServiciosOficialesPostVentadondeserátratadodeforma
adecuada.
Notirar laspilasusadasa labasuranormal:desecharlascomoresiduos
químicos.Deposítelosenunpuntoderecogidaprevistoalefecto.

Estas instrucciones también están disponibles en nuestra web www.tefal.com

Leiaatentamenteasinstruçõesantesdeutilizar
oaparelhoporformaaevitarqualquersituação
deperigodevidoaumautilizaçãoincorrecta.

CONSELhOS DE SEGURANÇA

•Esteaparelhopodeserutilizadoporcriançasapartir
dos8anosdeidadeeporpessoascujascapacidades
físicas,sensoriaisoumentaisseencontramreduzidas
ouporpessoascomfaltadeexperiênciaouconheci-
mento,desdequetenhosidodevidamenteacompan-
hadas e instruídas sobre a correcta utilização do
aparelho,pelapessoaresponsávelpelasuasegurança.
Alimpezaeamanutençãodoaparelhonãopodeser
realizadaporcriançassemvigilância.

•Esteaparelhonãofoiconcebidoparaserutilizadoporpessoas(incluindocrianças)
cujascapacidadesfísicas,sensoriaisoumentaisseencontramreduzidas,ouporpes-
soascomfaltadeexperiênciaouconhecimento,anãoserquetenhamsidodevida-
menteacompanhadaseinstruídassobreacorrectautilizaçãodoaparelho,pelapessoa
responsávelpelasuasegurança.Éimportantevigiarascriançasporformaagarantir
queasmesmasnãobrinquemcomoaparelho.
•Adequadoparautilizaçãonabanheiraounoduche.

PT
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•Aspilhasnãorecarregáveisnãodevemsercarregadas.
•Nãodeveutilizaremsimultâneodiferentestiposdepilhasoupilhasnovaseusadas.
•Aspilhasdevemserintroduzidascomapolaridadecorreta.
•Aspilhasdescarregadasdevem ser retiradasdo aparelhoe eliminadasde forma
segura.
•Se pretender armazenar o equipamento durante um longo período de tempo,
deveretiraraspilhas.
•Osbornesdealimentaçãonãodevemestaremcurto-circuito.
•Nãodeitarforaaspilhasusadas :deveeliminá-lascomoresíduosquímicos.Deve
entregá-lasnumpontoderecolhaprevistoparaoefeito.

GARANTIA 

Oseuaparelhodestina-seapenasaumautilizaçãodoméstica.
Nãopodeserutilizadoparafinsprofissionais.
Agarantiatorna-senulaeinválidanocasodeumautilizaçãoincorrecta.

PROTECÇÃO DO MEIO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

Oseuaparelhocontémmateriaisquepodemserrecuperadosoureciclados.
Entregue-onumpontoderecolhaparapossibilitaroseutratamento.
Nãodeitarforaaspilhasusadas:Tratá-lascomoresíduosquímicos.
Entregue-asnumpontoderecolhaprevistoparaesteefeito.

Estas instrucciones también están disponibles en nuestra web www.tefal.com

Διαβάστετιςοδηγίεςπροτούχρησιμοποιήσετετη
συσκευήπροκειμένουνααποφύγετεκάθεκίνδυνο

λόγωακατάλληληςχρήσης.

ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ

•Αυτήησυσκευήμπορείναχρησιμοποιηθείαπόπαιδιά
ηλικίας από 8 ετών και πάνω και από άτομα με
μειωμένες σωματικές, διανοητικές ή αντιληπτικές

EL
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ικανότητεςήέλλειψηεμπειρίαςκαιγνώσης,αντους
παρέχεται επίβλεψη ή οδηγίες όσον αφορά την
ασφαλή χρήση της συσκευής και κατανοούν τους
υπάρχοντεςκινδύνου.Ταπαιδιάδενεπιτρέπεταινα
παίζουν με τη συσκευή. Ο καθαρισμός και η
συντήρησηαπότοχρήστηδενπρέπειναγίνονταιαπό
παιδιάχωρίςεπίβλεψη.

•Ηπαρούσασυσκευήδενπροορίζεταιπροςχρήσηαπόάτομα (συμπεριλαμβανο-
μένωντωνπαιδιών)τωνοποίωνησωματική,αισθητήριαήπνευματικήικανότηταείναι
μειωμένη,ήαπόάτομαχωρίςεμπειρίαήγνώσηωςπροςτηχρήση,εκτόςεάνταάτομα
αυτάβρίσκονταιυπόεπίβλεψηήακολουθούνπρότερεςοδηγίεςπουαφορούνστη
χρήσητηςσυσκευήςαπόκάποιοάτομοπουείναιυπεύθυνοωςπροςτηνασφάλειά
τους.Ταπαιδιάπρέπειναβρίσκονταιυπόεπίβλεψηπροκειμένουναδια-σφαλιστείότι
δενθαχρησιμοποιήσουντησυσκευήωςπαιχνίδι.
•Κατάλληληγιαχρήσημέσαστημπανιέραήστοντους.
•Οιμηεπαναφορτιζόμενεςμπαταρίεςδενπρέπειναφορτίζονται
•Μην αναμιγνύετε διάφορους τύπους μπαταριών ή νέες και χρησιμοποιημένες
μπαταρίες
•Τοποθετήστετιςμπαταρίεςσύμφωναμετησωστήπολικότητα
•Οιάδειεςμπαταρίεςπρέπεινααφαιρούνταιαπότησυσκευήκαιδιατίθενταιμεασφαλή
τρόπο
•Ανπρέπεινααποθηκεύσετετησυσκευήχωρίςνατηνχρησιμοποιήσετεγιαμεγάλο
διάστημα,αφαιρέστετιςμπαταρίες.
•Οιβάσειςφόρτισηςδενπρέπειναβραχυκυκλώνουν.

Εγγύηση 

Ησυσκευήσαςπροορίζεταιαποκλειστικάγιαοικιακήχρήση.
Δενμπορείναχρησι-μοποιηθείγιαεπαγγελματικόσκοπό.
Ηεγγύησηακυρώνεταισεπερίπτωσηακα-τάλληληςχρήσης.

AΣ ΣΥΜΒΆΛΛΟΥΜΕ ΚΑΙ ΕΜΕIΣ ΣΤΗV ΠΡOΣТΑΣIΑ ΤΟΥ ΠΕΡΙΒΆΛΛΟΝΤΟΣ!

Η συσκευή σας περιέχει πολλά αξιοποιήσιμα ή ανακυκλώσιμα υλικά.
Αποθέστε την σε ένα σημείο διάθεσης για να πραγματοποιηθεί η
επεξεργασίατης.
Ηπαρούσασυσκευήπεριέχειμίαήπερισσότερεςμπαταρίες.Γιαλόγους
σεβασμούπροςτοπεριβόλλον,μηνπετάτετιςχρησψοποιημένεςμπαταρίες,
αλλάμεταφέρετέτιςστασημείαδιαλογήςπουπροορίζονταιγιααυτόντον
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σκοπό.

Αυτές οι οδηγίες διατίθενται επίσης και από το διαδικτυακό μας τόπο
www.tefal.com

Hatalıbirkullanımınsebepolabileceğihertürlü
tehlikeyiönlemekiçin,cihazıkullanmadanönce
kullanımtalimatlarınıdikkatliceokuyunuz

GÜVENLİK ÖNERİLERİ

•Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan
(erişkinveyaçocuk)veyacihazhakkındahiçbirtecrübe
veyabilgisiolmayanşahıslartarafından,güvenliklerin-
densorumlubirkişiningözetimialtındaolmadıkları
veyabukişitarafındancihazınkullanımıkonusunda
eğitilmedikleritakdirdekullanılmamalıdır.

•Bucihazın,fiziksel,duyusalyadazihinselkapasiteaçısındanyeterliolmayankişilerce
yadadeneyimveyabilgisahibiolmayankişilerce(çocuklardadahilolmaküzere),
güvenliklerindensorumlubirkimseningözetimindeveyabukimsetarafındancihazın
kullanımıileilgiliöncedenbilgilendirildikleridurumlardışında,kullanılmamasıgerekir.
Çocuklarıncihazlaoynamadığındaneminolmakiçinkontroletmekgerekir.
•Şarjedilemezpillerşarjedilmemelidir.
•Farklıtürdekiyeniveyakullanılmışpilyadapillerkarıştırılmamalıdır.
•Pillerdoğrukutbayerleştirilmelidir.
•Boşpillercihazdançıkarılmalıvegüvenlişekildetasfiyeedilmelidir.
•Cihazuzunsürekullanılmayacaksapillerçıkarılmalıdır.
•Güçkaynağıuçlarıkısadevreyapmamalıdır.
•Kullanılmışpilleriatmayın ;kimyasalatıklargibitasfiyeedin.Tasfiyeiçinbelirtilen
toplamanoktasınagötürün.

GARANTİ 

Cihazınızsadeceevdekullanmaküzeretasarlanmıştır.
Ticarivemeslekiamaçlarlakullanılmamalıdır.

TR
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Hatalıkullanımdurumundagarantikapsamıdışındakalacaktır.

Bu bilgilere www.tefal.com web sitemizden de ulaşabilirsiniz.

Передиспользованиемприбора
прочитайтеследующиеинструкциииизбегайте

опасностей,связанныхснеправильной
эксплуатациейприбора.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 

•Допускаетсяиспользованиеприборадетьми8лет
и старше, а также лицами с ограниченными
физическими, сенсорными или умственными
способностями, лицами, не имеющими опыта и
знания, необходимых при обращении с такими
изделиями, при условии, что за ними
осуществляетсясоответствующийнадзорилиони
ознакомлены с инструкциями, касающимися
безопасного использования прибора и
объясняющими риски, возникающие в ходе его
использования. Не разрешайте детям играть с
прибором.Очисткаитехническоеобслуживание
не должно выполняться детьми без надзора
взрослых.

•Устройство не предназначено для использования людьми с ограниченными
физическимииумственнымиспособностями(включаядетей),атакжелюдьми,
неимеющимисоответствующегоопытаилинеобходимыхзнаний.Указанные
лицамогутиспользоватьданноеустройствотолькоподнаблюдениемилипосле
получения инструкций по его эксплуатации от лиц, отвечающих за их

RU
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безопасность.Следитезатем,чтобыдетинеигралисустройством.
•Можноиспользоватьвваннеилиподдушем.
•Батарейки,непредполагающиеперезарядки,повторнозаряжатьзапрещено.
•Нерекомендуетсяиспользоватьодновременнобатарейкинесколькихвидовили
новыеибывшиевиспользовании.
•Батарейкиустанавливаютсяпоуказаннымнанихполюсах.
•Разряженныебатарейкиследуетвынутьизприбораиутилизироватьбезопасным
образом.
•Если прибор предполагается хранить, не используя, длительное время,
батарейкилучшевынуть.
•Клеммыпитаниянедолжныбытьзакорочены.
•Использованныебатарейкивыбрасыватьзапрещено,снимиследуетобращаться,
каксхимическимиотходами.Такиебатарейкиследуетотнестивспециальный
пунктсбора.

ГАРАНТИЯ

Данныйприборпредназначенисключительнодлябытовогоиспользования.
Запрещаетсяегоиспользованиевпрофессиональныхцелях.
Неправильноеиспользованиеприбораотменяетдействиегарантиинаприбор.

Эти инструкции также доступны на веб-сайте нашей компании  по адресу
www.tefal.com.

Передпершимвикористаннямприладу
ознайомтесьзцимиінструкціями,щобуникнути
будь-якоїнебезпечноїситуації,якаможескластися

внаслідокнеправильноїексплуатації.

ПОРАДИ З БЕЗПЕКИ

•Цей пристрій може використовуватись дітьми
вікомвід8роківівищетаособамизобмеженими
фізичними,  сенсорними або розумовими
можливостями,особами,якінемаютьдостатньо
досвіду та знань, необхідних для поводження

UK
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с такими виробами , за умови, якщо за ними
проводиться відповідний нагляд або вони
ознайомлені з інструкціями щодо безпечного
використанняпристроюірозуміютьнебезпеку,що
може відбутися. Не дозволяйте дітям грати з
пристроєм. Очищення та обслуговування не
повиннобутивиконанедітьмибезнагляду.

•Цейприладнеповиненвикористовуватисьособами(втомучислідітьми),які
маютьобмеженіфізичні,чуттєвічирозумовіможливостіабонемаютьпотрібного
досвідучизнань,якщоособа,відповідальназаїхнюбезпеку,нездійснюєзаними
нагляду або попередньо не дала вказівок щодо використання приладу.
Сліднаглядатизадітьми,щобвонинегралисязприладом.
•Можнавикористовуватиуваннітадуші.
•Батареї,щонепередбачаютьзаряджання,перезаряджатинерекомендовано.
•Нерекомендованоодночасновикористовуватибатареїрізнихтипівабобатареї
новіітакі,щонимивжекористувалися.
•Батареївставляютьзапозначкамиполюсів.
•Розрядженібатареївиймаютьзприладуіутилізуютьубезпечнийспосіб.
•Якщоприладпередбаченозберігати,певнийчаснимнекористуючись,батареї
кращевийняти.
•Клемиживленнянемаютьбутизакорочені.
•Розрядженібатареїзабороненовикидатинасміття,донихслідставитисяякдо
хімічнихвідходів.Такібатареївідносятьдоспеціальногопунктузбирання.

ГАРАНТІЯ 

Вашприладпризначенийтількидляпобутовоговикористання.
Йогонеможнавикористовуватидляпрофесійноїдіяльності.
Неправильневикористанняприладутягнезасобоюанулюваннягарантії.

Ці інструкції також доступні на нашому сайті www.tefal.com.

Předpoužitímpřístrojesipozorněpřečtětenávod,
vyhnetesetakpřípadnýmdůsledkůmnesprávného

použití.

CS
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BEZPEČNOSTNÍ DOPORUČENÍ

•Tentospotřebičsmíbýtpoužívándětmivevěkuod8
let, stejně jako osobami se sníženými fyzickými,
smyslovýmineboduševnímischopnostminebobez
zkušenostíaznalostí,pokudjsoupoddohledemnebo
byly instruovány o bezpečném použití spotřebiče
a chápou rizika, k nimž může dojít. Děti si se
spotřebičem nesmějí hrát. Čištění a uživatelskou
údržbunesmíprovádětdětibezdozoru.

•Tento přístroj není určen k tomu, aby ho používaly osoby (včetně dětí), jejichž
fyzické,smyslovéneboduševníschopnostijsousnížené,neboosobybezpatřičných
zkušeností nebo znalostí, pokud na ně nedohlíží osoba odpovědná za jejich
bezpečnostnebopokudjetatoosobapředemnepoučilaotom,jaksepřístrojpoužívá.
Nadětijetřebadohlížet,abysispřístrojemnehrály.
•Výrobekjevhodnýpropoužitívevaněavesprše.
•Nedobíjecíbaterienesmíbýtdobíjeny.
•Nesmíbýtzároveňpoužíványrůznétypybateriínebonovéapoužitébaterie.
•Bateriemusíbýtvloženydlesprávnépolarity.
•Vybitébateriemusíbýtzpřístrojevyjmutyabezpečnězlikvidovány.
•Vpřípadě,žepřístrojmusíbýtpodlouhoudobuuloženanenípoužíván,vyjmětebaterie.
•Napájecísvorkynesmějíbýtzkratovány.

ZÁRUKA

Tentopřístrojjeurčenvýhradněpropoužitívdomácnosti.
Přístrojneníurčenkpoužívánívkomerčníchprovozech.
Vpřípaděnesprávnéhopoužitípřístrojezanikázáruka.

PODÍLEJME SE NA OChRANĚ ŽIVOTNÍhO PROSTŘEDÍ!

Vášpřístrojobsahuječetnézhodnotitelnéneborecyklovatelnémateriály.
Svěřte jej sběrnému místu nebo, neexistuje-li, smluvnímu servisnímu
středisku,kdesnímbudenaloženoodpovídajícímzpůsobem.
Tentopřístrojobsahujejednunebovícečlánkovýchbaterií.
Vzájmuochranyživotníhoprostředíjenevyhazujte,aleodevzdejtejena
sběrnémmístě,kteréjektomuurčeno.
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Tyto instrukce jsou k nahlédnutí také na našich stránkách www.tefal.com.

Przeczytajinstrukcjeprzedużyciemurządzenia,
abyuniknąćwszelkichzagrożeńwynikających

znieprawidłowejobsługi.

ZASADY BEZPIECZEŃSTwA 

•Urządzeniemożebyćużywaneprzezdziecipowyżej
8rokużyciaorazosobyoograniczonychzdolnościach
fizycznych, czuciowych i umysłowych oraz osoby
nieposiadające stosownego doświadczenia lub
wiedzywyłączniepodnadzoremalbopootrzymaniu
instrukcji dotyczących bezpiecznego korzystania z
urządzenia.Dzieciniepowinnywykorzystywaćurzad-
zeniadozabawy.Czyszczenieorazczynnościkonser-
wacyjne nie powinny być przeprowadzane przez
dziecibeznadzorudorosłych.

•Urządzenietoniepowinnobyćużywaneprzezosoby(wtymprzezdzieci),których
zdolnościfizyczne,sensorycznelubumysłowesąograniczone,aniprzezosobyniepo-
siadająceodpowiedniegodoświadczenialubwiedzy,chybażeosobaodpowiedzialna
zaichbezpieczeństwonadzorujeichczynnościzwiązanezużywaniemurządzenialub
udzieliła imwcześniejwskazówekdotyczących jegoobsługi.Należydopilnować,
abydzieciniewykorzystywałyurządzeniadozabawy.
•Możnaużywaćwwannielubpodprysznicem.
•Bateriejednorazowegoużytkuniemogąbyćponownieładowane.
•Niewolnoumieszczaćwjednymmiejscuróżnychrodzajówbateriilubbateriinowych
iużywanych.
•Bateriinależyumieszczaćzgodniezzaznaczonymibiegunami.
•Wyładowane bateriemuszą zostaćwyjęte z urządzenia i usuniętew bezpieczny
sposób.
•Jeśliurządzenieniebędzieużywaneprzezdłuższyczas,zalecasięwyjęciebateriiprzed

PL
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odłożeniemurządzeniadoprzechowywania.
•Należyunikaćzwarciazaciskówzasilających.

GwARANCJA

Twojeurządzenieprzeznaczonejestwyłączniedoużytkudomowego.
Niemożebyćstosowanedocelówprofesjonalnych.
Gwarancjatraciważnośćwprzypadkuniewłaściwegoużytkowaniaurządzenia.

BIERZMY CZYNNY UDZIAł w OChRONIE śRODOwISKA!

Twojeurządzeniejestzbudowanezmateriałów,któremogąbyćpoddane
ponownemuprzetwarzaniulubrecyklingowi.
Wtymcelunalezyjedostarczyćdowyznaczonegopunktuzbiórki.
Wskładurządzeniawchodzijednalubkilkabaterii.Wtrosceośrodowisko
naturalneniewyrzucajich,leczoddajjedospecjalnychpunktówzbiórki.

Instrukcja dostępna jest także na stronie internetowej: www.tefal.com.

Preduporabonapravepreberitenavodila,
dapreprečitemorebitnonevarnostzaradi

nepravilneuporabe.

VARNOSTNI NASVETI

•Napravolahkouporabljajootrocistari8letalivečin
osebezzmanjšanimifizičnimi,senzornimialiumskimi
sposobnostmialibrezizkušenjinznanja,česopod
nadzoromalideležninavodilvzvezizvarnouporabo
naprave inrazumejomožnenevarnosti.Otrocisez
napravonesmejoigrati.Pričiščenjuinvzdrževanju
otrocibreznadzoranesmejobitiprisotni.

•Napravanipredvidenazauporabosstranioseb(kamorsovključenitudiotroci)z
zmanjšanimi fizičnimi, čutilnimi ali duševnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo
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izkušenj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen če oseba, ki odgovarja za
njihovovarnost,poskrbizanadzoralizapredhodnousposabljanjeouporabinaprave.
Poskrbetijetrebazanadzorotrokinpreprečiti,daseigrajoznapravo.
•Priročnauporabavkopalnikadialipodtušem.
•Baterij,kinisozasnovanezaponovnopolnjenje,nesmeteposkusitiponovnonapolniti.
•Neuporabljajteskupajrazličnihvrstbaterijalinovihinobrabljenihbaterij.
•Baterijemorajobitivstavljenepravilnogledenaoznačenopolarnost.
•Izpraznjenebaterijejetrebaodstranitiiznapraveinvarnoodvrečinaustreznozbirno
mesto.
•Čenapravoshraniteinjedaljšeobdobjeneuporabljate,jepriporočljivo,daodstranite
baterije.
•Nanapajalnihterminalihnesmepritidokratkegastika.

GARANCIJA 

Napravajenamenjenasamozauporabovgospodinjstvih.
Nesmeseuporabljativprofesionalnenamene.
Vprimerunapačneuporabepostanegarancijaničnainneveljavna.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIh ZA ZAŠČITO OKOLJA!

Vašanapravavsebuještevilnevrednemateriale,kiselahkoreciklirajo.
Zatojoodnesitenazbirnomesto,čeganipavpooblaščenservisnicenter,
kjerjobodoustreznopredelali.
Vtomtoprístrojisanachádzajednaaleboviacbateriek.Kvôliochraneživot-
néhoprostrediaichnezahadzujte,alezanesteichnazbernémiestourčené
natentoúčel.

Ta navodila se nahajajo tudi na naši spletni strani www.tefal.com.

Predpoužitímprístrojasiprečítajtepokyny
apredchádzajtenebezpečenstvuspôsobenom

nesprávnoumanipuláciou.

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

•Totozariadeniemôžebyťpoužívanédeťmiodveku8
rokovaosobamisozníženýmifyzickými,zmyslovými

SK
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alebo mentálnymi schopnosťami, alebo osobami
s nedostatkom skúseností a vedomostí, ak sú pod
dohľadom alebo boli oboznámené s bezpečným
použitím tohto zariadenia a rozumejú možným
rizikám.Detisisospotrebičomnesmúhrať.Čistenie
a používateľskú údržbunesmú vykonávať deti bez
dozoru.

•Tento prístroj nesmú používať osoby (vrátane detí), ktorémajú zníženú fyzickú,
senzorickúalebomentálnuschopnosť,aleboosoby,ktorénemajúnatoskúsenosti
alebovedomosti,okremprípadov,keďimpritompomáhaosobazodpovednázaich
bezpečnosť,dozoraleboosoba,ktoráichvopredpoučíopoužívanítohtoprístroja.
Jevhodnédohliadaťnadeti,abystesiboliistí,žesastýmtoprístrojomnehrajú.
•Vhodnánapoužívanievsprchovacíchkútochavaniach.
•Batérie,ktoréniesúurčenénadobíjanie,sanesmúdobíjať.
•Nesmúsamiešaťrôznetypybatériíanovébatériesostarými.
•Batériejepotrebnévložiťsprávnoupolaritou.
•Vybitébatériejepotrebnévybraťzprístrojaazlikvidovaťbezpečnýmspôsobom.
•Akmábyťprístrojdlhodobouloženýbezpoužívania,jevhodnévybraťbatérie.
•Nanapájacíchspojeniachsanesmievytváraťskrat.

ZÁRUKA

Tentoprístrojjeurčenýnabežnédomácepoužitie.
Nemôžesapoužívaťnaprofesionálneúčely.
Vprípade,žesaprístrojnesprávnepoužíva,zárukastrácaplatnosť.

PRISPEJME K OChRANE ŽIVOTNÉhO PROSTREDIA!

Vášprístrojobsahujepočetnézhodnotiteľnéaleborecyklovateľnémateriály.
Zvertehozbernémumiestualebo,akneexistuje,zmluvnémuservisnému
stredisku,
kdesnímbudenaloženézodpovedajúcimspôsobom.Napravavsebuje
enoalivečbaterij.Zaradispoštovanjadookoljajihnezavrzite,ampakjih
odnesitenaenoodpredvidenihzbiralnihmest.

Tieto inštrukcie sú dostupné aj na našich webstránkach www.tefal.com
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Прочетеуказанията,предидаизползватеуреда,
задаизбегнетевсякаквирискове,

предизвиканиотнеправилнаупотреба.

СЪВЕТИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ

•Тозиуредможедасеизползваотдецанад8години
и лица с ограничени физически, сетивни или
умствениспособности,илилицабезопитизнания,
ако са поставени под наблюдение или бъдат
инструктирани за безопасната му употреба, и
разбират опасностите. С уреда не трябва да си
играят деца. Да не се извършва почистване и
поддръжкаотдеца,оставенибезнадзор.

•Уредътнеепредвидендабъдеизползванотлица(включителноотдеца),чиито
физически,сетивниилиумствениспособностисаограничени,илилицабезопит
изнанияосвенакоотговорнозатяхнатабезопасностлиценаблюдаваидава
предварителни указания относно ползването на уреда.Наглеждайте децата,
задасеуверите,ченеиграятсуреда.
•Можедасеизползвавъвванатаилиподдуша.
•Неакумулаторнитебатериинетрябвадасезареждат.
•Нетрябвадасесмесватразличнивидовебатерии,кактоиновисизползвани.
•Батериитетрябвадасепоставят,катосеспазваполярносттаим.
•Изтощените батерии трябва да бъдат извадени от уреда и обезвредени по
сигуренначин.
•Ако се наложи уредът да се съхранява продължително време, без да бъде
използван,батериитетрябвадасеизвадят.
•Захранващитеклеминетрябвадаседаватнакъсо.

ГАРАНЦИЯ

Тозиуредепредназначенсамозадомашнаупотреба.
Неепредназначензапрофесионалницели.
Гаранциятасеобезсилвапринеправилнаупотреб.

BG
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ДА УЧАСТВАМЕ В ОПАЗВАНЕТО НА ОКОЛНАТА СРЕДА!

Вашиятуредсъдържамногоматериали,коитомогатдабъдатизпол-
званиповторноилирециклирани.Занесетеговспециализирансъби-
рателенпунктилиупълномощенсервиз,задабъдепреработен.
Неизхвърляйтестаритебатерииприбитовитеотпадъци:тесесчитатза
химическиотпадъци.Занесетегивпредвидениязацелтасъбирателен
пункт.

Тези инструкции могат да бъдат намерени също и на нашия уебсайт
www.tefal.com.

Citiţiinstrucţiunileînaintedeautilizaaparatul,
pentruaevitaoricepericolcauzatdeoutilizare

necorespunzătoare.

INSTRUCŢIUNI DE SIGURANŢĂ 

•Acestaparatpoatefifolositdecopiiipeste8anișide
persoanelecudizabilitățifizice,senzorialesaumintale
sau fărăexperiență înutilizarenumai subsuprave-
gheresaudacăaufostinstruițiînfolosireaaparatului
însiguranțășidacăînțelegriscurileimplicate.Nulăsați
copiii săse joacecuaparatul.Nupermitețicopiilor
să realizeze curățarea sau întreținerea aparatului
nesupravegheați.

•Acestaparatnuafostconceputpentruafifolositdepersoane(inclusivcopii)cu
capacităţifizice,senzorialesaumintalediminuatesaudepersoanefărăexperienţăsau
cunoştinţeprivindutilizareaunoraparateasemănătoare.Excepţieconstituiecazulîn
careacestepersoanesuntsupravegheatedeopersoanăresponsabilădesiguranţalor
sauaubeneficiatdinparteapersoaneirespectivedeinstrucţiuniprealabilereferitoare
lautilizareaaparatului.Esterecomandatăsupraveghereacopiilor,pentruavăasigura
căaceştianusejoacăcuaparatul.

RO
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•Poatefiutilizatîntimpcefaceţibaiesauduş.
•Bateriilenereîncărcabilenutrebuiereîncărcate.
•Nutrebuiecombinatediferitetipuridebateriisaubateriinoicuuneleuzate.
•Bateriiletrebuieintroduseînfuncţiedepolaritateacorectă.
•Bateriiledescărcatetrebuiescoasedinaparatşieliminatecorespunzător.
•Dacăaparatultrebuiedepozitat,fărăafiutilizatolungăperioadădetimp,bateriile
trebuiescoase.
•Borneledealimentarenutrebuiescurtcircuitate.

GARANŢIE 

Aparatuldumneavoastrăestedestinatexclusivuneiutilizăridomestice.
Aparatulnupoatefiutilizatînscopuriprofesionale.
Garanţiadevinenulăşiîşipierdevalabilitateaîncazuluneiutilizăriincorecte.

SĂ PARTICIPĂM LA PROTECŢIA MEDIULUI!

Aparatuldumneavoastrăconţinenumeroasematerialevalorificabilesau
reciclabile.Predaţi-llaunpunctdecolectaresau,înlipsaacestuia,laun
centrudeserviceautorzatpentruafiprocesatînmodcorespunzător.
Aparatulconţineunasaudouăbaterii.Sprijiniţiprotecţiamediului,nule
aruncaţiînaltelocuridecâtceleindicatesauînpuncteledecolectare.

Instrucțiunile sunt disponibile și pe website-ul nostru www.tefal.com.

Pročitajteinstrukcijeprijeupotrebeaparata,
uciljuizbjegavanjasvakemogućeopasnosti

odnepravilneupotrebe.

SIGURNOSNI SAVJETI 

•Ovaj aparatmogu koristiti djeca starija od 8 godina
starostiiosobesasmanjenimfizičkim,osjetilnimilimen-
talnimsposobnostimailinedostatkomiskustvaiznanja,
akosupodnadzorom ili suprimilidetaljnauputstva
kakodakoristeaparatnasigurannačiniakoshvataju

BS
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opasnostidokojihbimoglodadođe.Djecanesmijuda
seigrajusaparatom.Čišćenjeiodržavanjeaparatane
smijedaobavljajudjecabeznadzora.

•Ovajaparatnijepredviđenzaupotrebuodstraneosoba(uključujućidjecu)čijesu
fizičke, čulne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez
iskustvailipoznavanja,osimakoseonenemoguokoristiti,putemosobezadužene
zanjihovusigurnost,nadzoromiliprethodniminstrukcijamavezanimzaupotrebu
ovogaparata.Djecutrebanadziratitakodaseniukomslučajuneigrajuaparatom.
•Pogodanzaupotrebuukadiipodtušem.
•Nepunjivebaterijenijepotrebnopuniti.
•Nesmijusemiješatirazličititipovibaterijailinoveistarebaterije.
•Baterijetrebaumetnutitakodapolaritetodgovara.
•Ispražnjelebaterijetrebauklonitiizaparataizbrinutinasigurannačin.
•Akoaparattrebapohranitijersenećeupotrebljavatidužiperiod,potrebnojeukloniti
baterije.
•Kodspajanjastrujnihpriključakanesmijedoćidokratkogspoja.
•Nabacajteupotrijebljenebaterije: tretirajte ihkaohemijskiotpad.Odnesite ihu
sabirnicentarpredviđenzatusvrhu.

GARANCIJA 

Vašaparatjenamijenjensamozaupotrebuudomaćinstvu.
Nesmijesekoristitiuprofesionalnesvrhe.
Uslučajuneispravneupotrebe,garancijaseponištava.

Tyto instrukce jsou k nahlédnutí také na našich stránkách www.tefal.com.

Használatelőttolvassaelazutasításokat,
hogyelkerüljeanemmegfelelőhasználatból

adódóveszélyeket.

BIZTONSÁGI TANÁCSOK

•Akészüléket8év felettigyermekekéscsökkentett
fizikai,érzékszervivagymentálisképességekkelren-

hU
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delkező,illetvegyakorlatéstudásnélküliszemélyek
csak felügyeletmellett, illetveakkorhasználhatják,
haútmutatástkaptakakészülékbiztonságoshaszná-
latáról és megismerték a velük járó veszélyeket.
AgyerekeksohanejátssznakakészülékkelAgyerekek
felügyeletnélkülsohanevégezzenektakarítástvagy
karbantartástakészüléken!

•Tilos a készülék használata olyan személyek által (beleértve a gyerekeket is),
akiknekfizikai,érzékelésivagyszellemiképességeikkorlátozottak,valamintolyan
személyek által, akik nem rendelkeznek a készülék használatára vonatkozó
gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a személyek, akik egy,
abiztonságukértfelelősszemélyáltalvannakfelügyelve,vagyakikkelezaszemély
előzetesen ismertette a készülék használatára vonatkozóutasításokat. Ajánlott a
gyerekekfelügyelete,annakérdekében,hogynejátsszanakakészülékkel.
•Kényelmesenhasználhatóafürdőkádbanésazuhanyalatt.
•Anemújratölthetőelemeketnemszabadújratölteni.
•Nem szabad együtt használni a különböző típusú, valamint az új és a használt
elemeket.
•Azelemekethelyespolaritássalhelyezzebe.
•Alemerültelemeket vegye ki akészülékből,ésbiztonságosmódonkellselejtezze.
•Haakészülékethosszabbideignemhasználja,célszerűkivennibelőleazelemeket.
•Atápellátáscsatlakozóitnemszabadrövidrezárni.

GARANCIA

Akészülékkizárólagotthonihasználatraalkalmas.
Nemhasználhatóprofesszionáliscélokra.
Agaranciaérvényétvesztinemmegfelelőhasználatesetén.

VEGYÜNK RÉSZT A KÖRNYEZETVÉDELEMBEN!

Az Ön termék értékes újrahasznosítható anyagokat tartalmaz. Kérjük,
készülékétnedobjaki,hanemadjaleazerreacélrakijelöltgyűjtőhelyen.
Ez a készülék egy vagy több elemet tartalmaz. A környezetvédelem
érdekébensohanedobjakiezeket,hanemvigyeőketegygyűjtőpontra!

Ezen útmutatások weboldalunkon is elérhetők: www.tefal.com
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Prijeuporabeuređajapažljivopročitajte
uputeisačuvajteih.

SIGURNOSNI SAVJETI 

•Ovajuređajsmijurabitidjecastarosti8ivišegodinate
osobesasmanjenimfizičkim,osjetilnimilimentalnim
sposobnostimailimanjkomiskustvaiznanja,akosupod
nadzorom ili im sedaju upute za rad s uređajemna
sigurannačinterazumijustimepovezaneopasnosti.
Djecasenesmijuigratisuređajem.Djecanesmijučistiti
niodržavatiuređajbeznadzora.

•Ovajuređajnijepredviđenzauporabuodstraneosoba(uključujućidjecu)čijesu
fizičke,osjetilneilimentalnesposobnostismanjene,nitiodstraneosobabeziskustva
ilipoznavanja,osimsupodnadzoromosobezaduženezanjihovusigurnost.Djecu
trebanadziratitakodaseniukomslučajuneigrajusuređajem.
•Možesekoristitiukadiipodtušem.
•Baterijekojenisunamijenjenepunjenjuseninesmijupuniti.
•Nesmijusemiješatirazličitevrstebaterijanitinovebaterijeskorištenima.
•Baterijesemorajuumetnutipremaodgovarajućimpolovima.
•Praznebaterijemorajuseuklonitiizuređajaisigurnoodložiti.
•Akoćeuređajdugostajatibezkorištenja,potrebnojeiznjegauklonitibaterije.
•Nesmijedoćidokratkogspojaunapajanju.
•Nemojte baciti korištene baterije: postupajte s njima kao s kemijskim otpadom.
Odnesiteihnamjestopredviđenozatusvrhu.

JAMSTVO

Vašjeuređajnamijenjensamozauporabuukućanstvu.
Onsenemožerabitiuprofesionalnesvrhe.
Uslučajuneispravneuporabe,jamstvoseponištava.

Ove upute dostupne su i na našoj web stranici www.tefal.com

hR
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Pročitajteuputstvaprekorišćenjauređajadabiste
sprečilisveopasnostnastalezbognepravilne

upotrebe.

BEZBEDNOSNI SAVETI 

•Aparatmogudakoristedecasanavršenih8godinai
starija,hendikepiraneosobekaoilicabeziskustvai
znanja ako supodnadzoromosobeodgovorne za
njihovubezbednost.Decanetrebadaseigrajuapa-
ratom.Decabeznadzoranetrebadačiste ikoriste
aparat.

•Nijepredviđenodaaparatkoristedeca,hendikepiraneosobe,kaonilicakojanisu
upoznatasaradomaparata.Mogugakoristitisamoakosupodnadzoromosobeod-
govornezanjihovubezbednostkojajeupoznatasauputstvomzaupotrebuaparata.
Decutrebanadziratisvevremedaseniukomslučajuneigrajuaparatom.
•Možedasekoristiukadiipodtušem.
•Nepunjivebaterijenijepotrebnopuniti.
•Nesmejudasemešajurazličititipovibaterijanitinoveikorišćenebaterije.
•Baterijejepotrebnoumetnutitakodapoloviodgovaraju.
•Ispražnjenebaterijetrebauklonitiizaparataiodložitinabezbedannačin.
•Ukolikoskladištiteaparat jer senećeupotrebljavatidužiperiod, izvaditebaterije
iznjega.
•Kodpovezivanjastrujnihkonektora,pazitedanedođedokratkogspoja.
•Nebacajtekorišćenebaterije: tretirajteihkaohemijskiotpad.Odnesiteihusabirni
centarzatakavtipotpada.

GARANCIJA 

Vašaparatnamenjenjesamozaupotrebuudomaćinstvu.
Onnemožedasekoristizaprofesionalnesvrhe.
Uslučajunepravilneupotrebe,garancijaseponištava.

Ove instrukcije nalaze se i na našoj web stranici www.tefal.com

SR
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Lugegejuhisedenneseadmekasutamistläbi,
etvältidavalestkasutamisesttulenedavõivaid

ohuolukordi.

TURVANÕUDED 

•Seadetvõivadkasutadalapsedalates8.eluaastastvõi
vähenenud füüsiliste, sensoorsete või mentaalsete
võimetega isikud, samuti isikud kellel puuduvad
kogemusedjateadmised,juhulkuineidonseadme
ohutu kasutamise osas eelnevalt juhendatud või
koolitatudningnadmõistavadsellesttulenevaidohte.
Lapsed ei tohi seadmegamängida. Lapsed ei tohi
seadetjärelvalvetapuhastadaegahooldada.

•Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle füüsilised ja vaimsed võimed
ningmeeledonpiiratudvõiisikud,kessedaeioskavõieitea,kuidasseadetoimib,
väljaarvatudjuhul,kuinendeturvalisuseeestvastutavisikkasnendejärelevalvabvõi
on neile eelnevalt seadme tööpõhimõtteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb
valvatasellejärele,etlapsedseadmegaeimängiks.
•Sobilikkasutamiseksvannisvõidušiall.
•Mittelaetavaidpatareisideitohilaadida.
•Erinevaidpatareisidninguusijakasutatudpatareisideitohisegaminiajada.
•Patareidtulebsisestadaõigetpidivastavaltpolaarsusele.
•Tühjadpatareidtulebeemaldadaseadmestjakõrvaldadaohutulviisil.
•Kuiseadethoitaksepikkaaegakasutamata,tulekssellestpatareideemaldada.
•Toiteklemmidpeavadolemakaitstudlühiseeest.

GARANTII

Antudseadeonettenähtudainultkodusekskasutuseks.
Sedaeitohitarvitadatöövahendina.
Ebaõigekasutamisekorralkaotabgarantiikehtivuse.

AITAME hOIDA LOODUSKESKKONDA!

ET
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Teie seadme juures on kasutatud väga mitmeid ümbertöötlemist või
kogumistvõimadavaidmaterjale.Viigeseadekogumispunktivõiviimase
puudumisel volitatud teeninduskeskusesse, et oleks võimalik selle
ümbertöötlemine.
Seadmesonüksvõimitupatareid.Hoidkelooduskeskkonda,ärgevisake
patareisidära,vaidviigeneedspetsiaalsessekogumispunkti.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil  www.tefal.com

Priešnaudodamiesiprietaisu,atidžiaiperskaitykite
instrukciją,kadišvengtumėtenetinkamo

prietaisonaudojimo.

SAUGOS PATARIMAI 

•Seadetvõivadkasutadalapsedalates8.eluaastastvõi
vähenenud füüsiliste, sensoorsete või mentaalsete
võimetega isikud, samuti isikud kellel puuduvad
kogemusedjateadmised,juhulkuineidonseadme
ohutu kasutamise osas eelnevalt juhendatud või
koolitatudningnadmõistavadsellesttulenevaidohte.
Lapsed ei tohi seadmegamängida. Lapsed ei tohi
seadetjärelvalvetapuhastadaegahooldada.

•Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle füüsilised ja vaimsed võimed
ningmeeledonpiiratudvõiisikud,kessedaeioskavõieitea,kuidasseadetoimib,
väljaarvatudjuhul,kuinendeturvalisuseeestvastutavisikkasnendejärelevalvabvõi
on neile eelnevalt seadme tööpõhimõtteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb
valvatasellejärele,etlapsedseadmegaeimängiks.
•Tinkanaudotivoniojeirduše.
•Neįkraunamųbaterijųįkrautinegalima.
•Negalimakartunaudotiskirtingųtipųarbanaujųirsenųbaterijų.
•Baterijasįdėkitelaikydamiesipoliškumo.
•Išsikrovusiasbaterijasreikiaišimtiišaparatoirsaugiaipašalinti.
•Jeiaparatasturibūtiilgailaikomasjonenaudojant,geriauišimkitebaterijas.

LT
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•Maitinimognybtainegalibūtiužtrumpinti.

GARANTIJA

Jūsųaparatasskirtastiknaudojimuinamuose.
Jonegalimanaudotiprofesiniamstikslams.
Neteisingainaudojant,garantijanebėrataikomairtampanegaliojanti.

PRISIDĖKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!

Jūsųaparateyradaugmedžiagų,kuriasgalimapakeistiįpirminesžaliavas
arbaperdirbti.Viigeseadekogumispunktivõiviimasepuudumiselvolitatud
teeninduskeskusesse,Nuneškite jį į surinkimopunktąarba, jei jonėra, į
centrą,kurisyraįgaliotasatliktipriežiūrą,kadaparatasbūtųperdirbtas.
Šiameaparateyravienaarkeliosbaterijos.Saugodamiaplinką,niekadajų
neišmeskite,betnuneškiteįtamskirtąsurinkimocentrą.

Šias instrukcijas taip pat galima rasti ir mūsų svetainėje www.tefal.com

Laineapdraudētuseviuncitus,
pirmsierīceslietošanasizlasietinstrukciju.

DROŠĪBAS NOTEIKUMI

•Šoierīcivarlietotbērnino8gaduvecumauncilvēki
ar ierobežotām fiziskām, sensorām vai garīgām
spējām,kāarītādi,kamtrūkstpieredzesunzināšanu,
ja vien viņi darbojas kādas citas, par viņu drošību
atbildīgas personas uzraudzībā vai ir saņēmuši
norādījumusattiecībāuzto,kāšoierīcidrošilietot,un
apzināsartosaistītosriskus.Bērniaršoierīcinedrīkst
spēlēties,kāarībezuzraudzībasveikttāstīrīšanuun
apkopi.

•Šo aparātu nav paredzēts izmantot personām (ieskaitot bērnus), kuru fiziskās,

LV
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sensorāsvaigarīgāsspējasirierobežotas,vaipersonām,kurāmtrūkstpieredzesvai
zināšanu, izņemot gadījumus, kad par viņu drošību atbildīga persona ierīces
izmantošanas laikā šīs personas uzrauga vai ir sniegusi informāciju par ierīces
izmantošanu.Pieskatietbērnusunpārliecinieties,katienespēlējasaraparātu.
•Varizmantotvannāundušā.
•Nelādējamāsbaterijasnelādējietatkārtoti.
•Nelietojietkopādažāduveidubaterijasvaijaunasunlietotasbaterijas.
•Ievietojotbaterijas,ievērojietpolaritāti.
•Izlādējušāsbaterijasjāizņemnoierīces,unnotāmjāatbrīvojasdrošāveidā.
•Jagrasātiesierīciilgulaikunelietot,izņemietbaterijas.
•Elektropadevesavotinedrīkstbūtīsslēgti.

GARANTIJA

Šisaparātsirparedzētslietošanaitikaimājasapstākļos.
Tonedrīkstizmantotprofesionālosnolūkos.
Nepareizasizmantošanasgadījumāgarantijakļūstparnederīguunspēkāneesošu.

PIEDALĪSIMIES VIDES AIZSARDZĪBĀ!

IIerīcesražošanāizmantotivairākimateriāli,kas ir lietojamiatkārtotivai
otrreizpārstrādājami.Nododietierīcielektroierīčusavākšanaspunktāvai
autorizētāservisacentrā,lainodrošinātutāspārstrādi!
Šajā ierīcē ir viena vai vairākas baterijas. Cienot dabu, neizmetiet tās,
betaiznesietuzkādunošimnolūkamparedzētajāmsavākšanasvietām.

Šīs instrukcijas ir pieejamas arī mūsu mājas lapā www.tefal.com

Lueohjeetennenlaitteenkäyttöä,jottavälttäisit
vaarat,jotkaaiheutuvatvirheellisestäkäytöstä.

TURVAOhJEET

•Tätälaitettavoivatkäyttäävähintään8-vuotiaatlapset
jaaikuiset,joidenfyysiset,aisteihinliittyvättaihenki-
setkyvytovatrajoittuneettai joillaeioleriittävästi
tietoajakokemusta,mikäliheovatsaaneettietoaja

FI
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opastusta laitteen turvallisesta käytöstä ja jos he
ymmärtävätlaitteenkäyttöönliittyvätriskitjavaarat.
Älä anna lasten leikkiä laitteella. Lapset eivät saa
puhdistaataihuoltaalaitettailmanvalvontaa.

•Tätälaitettaeioletarkoitettusellaistenhenkilöidenkäytettäväksi(mukaanluettuina
lapset),joidenfyysiset,aistimellisettaihenkisetkyvytovatheikentyneeteikämyös-
käänsellaistenhenkilöidenkäytettäväksi,joillaeioletietoataituntemustakäyttää
laitetta,elleivätheoleheidänturvallisuudestaanvastaavanhenkilönvalvonnassatai
hesaavatohjeitalaitteenkäytöstä.Lapsiaonpidettäväsilmällä,jottaheeivätleikitällä
laitteella.
•Sopiikäytettäväksikylpyammeessajasuihkussa.
•Älälataaei-ladattaviaparistoja.
•Erityyppisiäparistojataiuusiajavanhojaparistojaeisaakäyttääyhdessä.
•Paristotonasetettavaoikeannapaisuudenmukaisesti.
•Tyhjentyneetparistotonotettavauloslaitteestajahävitettäväturvallisellatavalla.
•Mikälilaitettaeikäytetäpitkäänaikaan,onsuositeltavaapoistaaparistot.
•Syöttöliittimiäeisaaoikosulkea.

TAKUU

Laiteontarkoitettuvainkotikäyttöön.
Sitäeisaakäyttääammatillisiintarkoituksiin.
Takuuraukeaa,joslaitettakäytetäänasiattomasti.

EDISTÄKÄÄMME YMPÄRISTÖNSUOJELUA!

iLaitteesionvarustettumonillaarvokkaillajakierrätettävillämateriaaleilla.
Toimitalaitteesikeräyspisteeseentaisellaisenpuuttuessavaikkavaltuutet-
tuunhuoltokekukseen,jottalaitteenosatvarmastikierrätetään.
Tässälaitteessaonyksitaiuseampiparisto.Ympäristönsuojelemisenvuoksi
niitäeisaapoisvaantoimittaatarkoitukseenvarattuunkeräyspisteeseen.

Nämä ohjeet löytyvät myös nettisivultamme www.tefal.com

Lesbruksanvisningenførdubrukerapparatet.
Slikunngårduenhverrisikosomskyldesuriktigbruk.

NO
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SIKKERhETSRÅD

•Detteapparatetkanbrukesavbarnfraalderen8år
og oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriskeellermentaleevner,ellerforpersoneruten
erfaringogkjennskaphvisdeharblittgittopplæring
ibrukenavapparatetellererunderoppsynogforstår
farenesomerinvolvert.Barnskalikkelekemedappa-
ratet. Rengjøring og brukervedlikehold skal ikke
utføresavbarnutenoppsyn.

•Dette apparatet er ikke ment for personer (inkl. barn) med nedsatte fysiske,
sensoriskeellerpsykiskeevner,elleruerfarnepersoner,medmindredefårtilsyneller
forhåndsinstruksjoneromanvendelsenavapparatetfraenpersonmedansvarfor
deressikkerhet.Barnskalholdesundertilsynforåsikreatdeikkebrukerapparatet
tillek.
•Egnetforbrukibadekaretogidusjen.
•Ikke-oppladbarebatteriermåikkelades.
•Ikkeblanduliketyperbatterier,ellernyeogbruktebatterier.
•Settinnbatterienemedkorrektpolaritet.
•Utladedebatteriermåernesfraapparatetogavhendespåensikkermåte.
•Hvisapparatetblirståendelengeutenåbrukes,børbatterieneernes.
•Ladernemåikkekortsluttes.
•Ikkekastbruktebatterier:demåbehandlessomspesialavfall.Tademmedtilen
gjenvinnings-ellermiljøstasjon.

GARANTI

Detteapparateterkunberegnettilprivatbrukihjemmet.
Detskalikkebrukestilprofesjonelleformål.
Garantienblirugyldigveduriktigbruk.

Denne bruksanvisningen er også tilgjengelig på  www.tefal.com
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Läsnoggrantigenominstruktionernaföre
denförstaanvändningenförattundvika
allfarap.g.a.enfelaktiganvändning.

SÄKERhETSFÖRESKRIFTER

•Denhärapparatenkananvändasavbarnfrån8åroch
uppåt samt av personer med begränsad fysisk,
sensoriskellermental förmågaellermedbristande
erfarenheterochkunskaper,omdeövervakaseller
fårinstruktioneromhurapparatenskaanvändaspå
ett säkert sättochomde förstårde riskerdenkan
medföra.Barnskaintelekamedapparaten.Rengöring
ochunderhållfårintegörasavbarnutantillsyn.

•Dennaapparatärinteavseddattanvändasavpersoner(inklusivebarn)sominteklarar
avatthanteraelektriskutrustning,elleravpersonerutanerfarenhetellerkännedom,
förutomomdeharerhållit,genomenpersonansvarigförderassäkerhet,enövervak-
ningellerpåförhandfåttanvisningarangåendeapparatensanvändning.Barnmåste
övervakasavenvuxenförattsäkerställaattbarnenintelekermedapparaten.
•Lämpligförrengöringunderrinnandevatten.
•Batteriersominteäruppladdningsbarafårinteladdas.
•Olikatyperavbatteriersamtnyaochanvändabatterierfårinteblandas.
•Batteriernaskasättasimedplus-ochminuspolernakorrektplacerade.
•Urladdadebatterierskatasuturapparatenochkasseraspåettsäkertsätt.
•Omapparatenskaförvarasutanattanvändasunderenlängretidbörbatterierna
tasut.
•Strömförsörjningsterminalernafårintekortslutas.

GARANTI 

Apparatenärendastavseddförhemmabruk.
Denskallinteanvändasiyrkesmässigtsyfte.
Garantinträderurkraftochgällerintevidfelaktiganvändning.

SV
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VAR RÄDD OM MILJÖN!

Innanapparatenskrotasmåstebatteriernatasur.Föratttaurbatterierna
skallduskruvaurskruvarna,lossahållaren,taurbatteriernaochklippaav
ledningarna.
Apparateninnehållerettellerflerabatterier.Varräddommiljönochlämna
batterierpåenåtervinningsstation.

De här instruktionerna finns också tillgängliga på vår hemsida www.tefal.com

Læsanvisningerneførapparatettagesibrugforat
undgåenhverfarepågrundafforkertbrug.

SIKKERhEDSANVISNINGER

•BEMæRK:Detteapparatkanbenyttesafbørnfra8år
og opefter, og af personer med nedsatte fysiske,
sensoriskeellermentaleevnerellermanglendeerfaring
ogviden,hvisdeovervågesellerharfåetinstruktioni
sikker brug af apparatet, og forstår de dermed
forbundne farer. Lad ikkebørn legemedapparatet.
Rengøringogbrugervedligeholdelsemåikkeudføres
afbørnudenovervågning.
•BEMæRK: Apparateterikkeberegnettilatblivebetjentafpersoner(herunderbørn)
medfysisk,sansemotoriskellermentalthandicapellerafpersonermedmanglende
videnellererfaring,medmindrevedkommendeovervågesellererblevetinstruereti
brugafapparatetafenpersonmedansvarforderessikkerhed.Børnskalværeunder
opsynforatsikre,atdeikkelegermedapparatet.
•Ikke-genopladeligebatteriermåikkegenoplades.
•Forskelligebatteritypersamtnyeogbrugtebatteriermåikkeanvendessammen
•Batterierneskalisættes,sådevenderrigtigtiforholdtilpolerne.
•Afladedebatterierskaltagesudafapparatetogbortskaffespåensikkermåde.
•Hvisapparatetlæggesvækudenatblivebrugtietlængeretidsrum,børbatterierne
tagesud.

DA
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•Eltilslutningenmåikkekortsluttes.

GARANTI

Apparateterudelukkendeberegnettilbrugiprivatehusholdninger.
Detmåikkeanvendesprofessionelt.
Vedukorrektbrugafapparatetbortfaldergarantien.

hJæLP MED AT SKÅNE MILJøET!

Apparatetindeholdermaterialer,derkangenindvindesellergenbruges.
Efterendtlevetidskalapparatetafleverespåengodkendtgenbrugsstationeller
ienserviceafdelingforatsikreafleveringtilgenbrug.
Dette apparat fungerer med en eller flere batterier. Kast dem ikke bort,
menbringdemtiletspecialiseretindsamlingsstedforatbeskyttemiljøet.

Disse instruktioner er også tilgængelige på www.tefal.com
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